
SHOTGUN SIGHT CONVENIENCE KITS - BROWNELLS SHOTGUN
BRADLEY SIGHT KIT, WHITE, 3-56 THREADS

The Tools & Sights You Need To Install Or Replace Shotgun Bead Sights

Everything you need to achieve a Professional shotgun sight repair or installation.
Each kit includes the right drill bit and bottoming tap, plus sight(s) to help you
clean up existing threads or install a sight with a larger, stronger shank. The
Brownells 6-48 Kit features two, #4 brass front beads. Each Bradley kit has an
Ivory, Bradley-type front sight.

Attributes

Name: BROWNELLS SHOTGUN BRADLEY SIGHT KIT, WHITE, 3-56 THREADS
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 078021256
Mfr. No.:
Delivery weight: 0.005kg
UPC: 050806004535

Item details

Made in USA
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SHOTGUN SIGHT CONVENIENCE KITS BROWNELLS
356 BRADLEY SIGHT KIT

VerbraucherSicherheitsanleitung

Einleitung

Danke, dass du dich für das SHOTGUN SIGHT CONVENIENCE KITS BROWNELLS 356 BRADLEY SIGHT KIT
entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und
effektive Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfältig, bevor du das Kit
verwendest, um potenzielle Gefahren zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Befolge stets die Anweisungen des Herstellers für Installation und Nutzung.
Halte das Kit außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Kit vor der Benutzung auf sichtbare Schäden.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe die Rückrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, während
der Installation und Nutzung.
Vermeide die Verwendung des Kits bei nassen oder feuchten Bedingungen, um elektrische Gefahren zu
verhindern.
Sorge für eine angemessene Belüftung, wenn du Klebstoffe oder chemische Produkte im Zusammenhang mit
der Installation verwendest.
Modifiziere keine Komponenten des Kits, da dies zu unsicheren Bedingungen führen kann.
Achte auf scharfe Kanten an Werkzeugen und Komponenten; gehe vorsichtig damit um.
Wenn du während der Nutzung des Kits Unbehagen oder negative Reaktionen verspürst, stelle die Nutzung
sofort ein und suche medizinische Hilfe.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Versammle alle notwendigen Werkzeuge und Komponenten, die im Kit enthalten sind.
Räume einen Arbeitsplatz frei, um Sicherheit und Effizienz während der Installation zu gewährleisten.

Installation:

Bestimme den Ort auf der Schrotflinte, an dem das Visier installiert werden soll.
Verwende den bereitgestellten Bohrer, um ein Loch für das Visier zu erstellen, und stelle sicher, dass
es die richtige Größe für das gewählte Visier hat.
Nutze den Gewindeschneider, um vorhandene Gewinde zu reinigen oder neue Gewinde für die
Installation des neuen Visiers zu erstellen.
Setze das Visier vorsichtig in das vorbereitete Loch ein und stelle sicher, dass es sicher sitzt.

Abschließende Überprüfungen:

Überprüfe nach der Installation, ob das Visier sicher und richtig ausgerichtet ist.
Teste das Visier auf Funktionalität, bevor du die Schrotflinte verwendest.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge alle ungenutzten oder beschädigten Komponenten des Kits gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge das Kit nicht im Hausmüll. Bringe es stattdessen zu einer dafür vorgesehenen Entsorgungsstelle, die
mit solchen Materialien sicher umgehen kann.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung

Für weitere Unterstützung oder Anfragen bezüglich des SHOTGUN SIGHT CONVENIENCE KITS BROWNELLS 356
BRADLEY SIGHT KIT kontaktiere bitte den Hersteller oder besuche dessen offizielle Website für Hilfe.

Fazit

Indem du die Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen in diesem Handbuch befolgst, kannst du eine sichere und
effektive Installation deines Schrotflintenvisiers gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit für die Sicherheit
und genieße die Vorteile deines neuen Visierkits.
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SHOTGUN SIGHT CONVENIENCE KITS BROWNELLS
356 BRADLEY SIGHT KIT

Consumer Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the SHOTGUN SIGHT CONVENIENCE KITS BROWNELLS 356 BRADLEY SIGHT KIT.
This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product.
Please read this guide carefully before using the kit to avoid potential hazards.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.
Keep the kit out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the kit for any visible damage before use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, during installation
and usage.
Avoid using the kit in wet or damp conditions to prevent electrical hazards.
Ensure proper ventilation when using any adhesives or chemical products associated with the installation.
Do not modify any components of the kit, as this may lead to unsafe conditions.
Be aware of sharp edges on tools and components; handle them with care.
If you experience any discomfort or adverse reactions while using the kit, discontinue use immediately and
seek medical assistance.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools and components included in the kit.
Clear a workspace to ensure safety and efficiency during installation.

Installation:

Identify the location on the shotgun where the sight will be installed.
Use the provided drill bit to create a hole for the sight, ensuring it is the correct size for the chosen
sight.
Employ the bottoming tap to clean up existing threads or to create new threads for the new sight
installation.
Carefully insert the sight into the prepared hole, ensuring it fits securely.

Final Checks:

Once installed, check that the sight is secure and properly aligned.
Test the sight for functionality before using the shotgun.

Disposal Instructions

Dispose of any unused or damaged components of the kit in accordance with local regulations.
Do not dispose of the kit in household waste. Instead, take it to a designated waste disposal facility that can
handle such materials safely.

Contact Information for Further Support



For further support or inquiries regarding the SHOTGUN SIGHT CONVENIENCE KITS BROWNELLS 356 BRADLEY
SIGHT KIT, please contact the manufacturer or visit their official website for assistance.

Conclusion

By following the safety guidelines and instructions provided in this guide, you can ensure a safe and effective
installation of your shotgun sight. Thank you for your attention to safety, and enjoy the benefits of your new sight kit.
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KIT DE CONVENIENCIA PARA MIRA DE ESCOPETA
BROWNELLS 356 BRADLEY

Guía de Instrucciones de Seguridad para el Consumidor

Introducción

Gracias por elegir el KIT DE CONVENIENCIA PARA MIRA DE ESCOPETA BROWNELLS 356 BRADLEY. Esta guía
proporciona instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de este
producto. Por favor, lee esta guía cuidadosamente antes de usar el kit para evitar posibles peligros.

Directrices Generales de Seguridad

Asegúrate de que el producto se utilice solo para su propósito previsto.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para la instalación y el uso.
Mantén el kit fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona el kit en busca de daños visibles antes de usarlo.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.
Verifica actualizaciones de retiro en la plataforma de Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Usa equipo de protección personal (PPE), incluyendo gafas de seguridad y guantes, durante la instalación y
el uso.
Evita usar el kit en condiciones húmedas o mojadas para prevenir riesgos eléctricos.
Asegúrate de tener una buena ventilación al utilizar adhesivos o productos químicos asociados con la
instalación.
No modifiques ningún componente del kit, ya que esto puede llevar a condiciones inseguras.
Ten cuidado con los bordes afilados en herramientas y componentes; manéjalos con precaución.
Si experimentas alguna incomodidad o reacción adversa mientras usas el kit, interrumpe su uso de inmediato
y busca asistencia médica.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas y componentes necesarios incluidos en el kit.
Limpia un espacio de trabajo para asegurar la seguridad y eficiencia durante la instalación.

Instalación:

Identifica el lugar en la escopeta donde se instalará la mira.
Usa la broca proporcionada para crear un agujero para la mira, asegurándote de que tenga el tamaño
correcto para la mira elegida.
Utiliza el macho de roscar para limpiar las roscas existentes o para crear nuevas roscas para la
instalación de la nueva mira.
Inserta cuidadosamente la mira en el agujero preparado, asegurándote de que encaje de forma
segura.

Verificaciones Finales:

Una vez instalada, verifica que la mira esté segura y correctamente alineada.
Prueba la mira para verificar su funcionalidad antes de usar la escopeta.

Instrucciones de Eliminación

Desecha cualquier componente no utilizado o dañado del kit de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el kit en la basura doméstica. En su lugar, llévalo a una instalación de eliminación de desechos
designada que pueda manejar estos materiales de manera segura.



Información de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener más apoyo o consultas sobre el KIT DE CONVENIENCIA PARA MIRA DE ESCOPETA BROWNELLS
356 BRADLEY, por favor contacta al fabricante o visita su sitio web oficial para obtener asistencia.

Conclusión

Siguiendo las pautas de seguridad e instrucciones proporcionadas en esta guía, puedes garantizar una instalación
segura y efectiva de tu mira de escopeta. Gracias por tu atención a la seguridad y disfruta de los beneficios de tu
nuevo kit de mira.
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KIT DE CONVENIENCE DE VISÉE DE FUSIL DE
CHASSE BROWNELLS 356 BRADLEY

Guide de Sécurité pour le Consommateur

Introduction

Merci d'avoir choisi le KIT DE CONVENIENCE DE VISÉE DE FUSIL DE CHASSE BROWNELLS 356 BRADLEY. Ce
guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des lignes directrices pour garantir l'utilisation sûre et
efficace de ce produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le kit pour éviter les dangers potentiels.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Suivez toujours les instructions du fabricant pour l'installation et l'utilisation.
Gardez le kit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez le kit pour tout dommage visible avant utilisation.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Vérifiez les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Utilisez des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, y compris des lunettes de sécurité et des
gants, lors de l'installation et de l'utilisation.
Évitez d'utiliser le kit dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir les risques électriques.
Assurez une bonne ventilation lors de l'utilisation de colles ou de produits chimiques associés à l'installation.
Ne modifiez aucun composant du kit, car cela pourrait entraîner des conditions dangereuses.
Soyez conscient des bords tranchants sur les outils et composants ; manipulezles avec précaution.
Si vous ressentez un inconfort ou des réactions indésirables pendant l'utilisation du kit, arrêtez
immédiatement son utilisation et consultez un médecin.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les outils et composants nécessaires inclus dans le kit.
Dégagez un espace de travail pour garantir la sécurité et l'efficacité lors de l'installation.

Installation :

Identifiez l'emplacement sur le fusil de chasse où la visée sera installée.
Utilisez le foret fourni pour créer un trou pour la visée, en vous assurant qu'il est de la bonne taille pour
la visée choisie.
Employez le taraud pour nettoyer les filetages existants ou créer de nouveaux filetages pour
l'installation de la nouvelle visée.
Insérez soigneusement la visée dans le trou préparé, en veillant à ce qu'elle s'adapte correctement.

Vérifications Finales :

Une fois installée, vérifiez que la visée est sécurisée et correctement alignée.
Testez la visée pour sa fonctionnalité avant d'utiliser le fusil de chasse.

Instructions d'Élimination

Éliminez tout composant inutilisé ou endommagé du kit conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le kit dans les déchets ménagers. Au lieu de cela, apportezle à une installation de traitement des
déchets désignée qui peut gérer ces matériaux en toute sécurité.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour un support supplémentaire ou des questions concernant le KIT DE CONVENIENCE DE VISÉE DE FUSIL DE
CHASSE BROWNELLS 356 BRADLEY, veuillez contacter le fabricant ou visiter leur site officiel pour assistance.

Conclusion

En suivant les lignes directrices de sécurité et les instructions fournies dans ce guide, vous pouvez garantir une
installation sûre et efficace de votre visée de fusil de chasse. Merci de votre attention à la sécurité, et profitez des
avantages de votre nouveau kit de visée.
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KIT DI RIFINITURA MIRINI BROWNELLS 356 KIT
MIRINO BRADLEY

Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Consumatori

Introduzione

Grazie per aver scelto il KIT DI RIFINITURA MIRINI BROWNELLS 356 KIT MIRINO BRADLEY. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si
prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il kit per evitare potenziali rischi.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.
Tieni il kit fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona il kit per eventuali danni visibili prima dell'uso.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Utilizza adeguati dispositivi di protezione personale (DPI), inclusi occhiali di sicurezza e guanti, durante
l'installazione e l'uso.
Evita di utilizzare il kit in condizioni di umidità o bagnato per prevenire rischi elettrici.
Assicurati di avere una buona ventilazione quando utilizzi adesivi o prodotti chimici associati all'installazione.
Non modificare alcun componente del kit, poiché ciò potrebbe portare a condizioni non sicure.
Fai attenzione ai bordi affilati sugli attrezzi e sui componenti; maneggiarli con cura.
Se avverti disagio o reazioni avverse durante l'uso del kit, interrompi immediatamente l'uso e cerca assistenza
medica.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Raccogli tutti gli strumenti e i componenti necessari inclusi nel kit.
Libera uno spazio di lavoro per garantire sicurezza ed efficienza durante l'installazione.

Installazione:

Identifica il luogo sul fucile a pompa dove sarà installato il mirino.
Utilizza la punta da trapano fornita per creare un foro per il mirino, assicurandoti che sia della
dimensione corretta per il mirino scelto.
Utilizza il maschio per filettature per pulire le filettature esistenti o per creare nuove filettature per
l'installazione del nuovo mirino.
Inserisci con cautela il mirino nel foro preparato, assicurandoti che si adatti in modo sicuro.

Controlli Finali:

Una volta installato, verifica che il mirino sia sicuro e correttamente allineato.
Testa il mirino per funzionalità prima di utilizzare il fucile a pompa.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltisci qualsiasi componente inutilizzato o danneggiato del kit in conformità con le normative locali.
Non smaltire il kit nei rifiuti domestici. Invece, portalo a un impianto di smaltimento dei rifiuti designato che
possa gestire tali materiali in modo sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriore supporto o domande riguardanti il KIT DI RIFINITURA MIRINI BROWNELLS 356 KIT MIRINO
BRADLEY, contatta il produttore o visita il loro sito web ufficiale per assistenza.

Conclusione

Seguendo le linee guida di sicurezza e le istruzioni fornite in questa guida, puoi garantire un'installazione sicura ed
efficace del tuo mirino per fucile a pompa. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e goditi i vantaggi del tuo nuovo
kit di mirini.
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ZESTAWY WKŁADEK DO CELOWNIKÓW
BROWNELLS 356 BRADLEY SIGHT KIT

Przewodnik po zasadach bezpieczeństwa dla konsumentów

Wprowadzenie

Dziękujemy za wybór ZESTAWU WKŁADEK DO CELOWNIKÓW BROWNELLS 356 BRADLEY SIGHT KIT.
Niniejszy przewodnik zawiera istotne instrukcje i wytyczne dotyczące bezpieczeństwa, które mają na celu
zapewnienie bezpiecznego i skutecznego użytkowania tego produktu. Prosimy o uważne zapoznanie się z tym
przewodnikiem przed użyciem zestawu, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.

Ogólne zasady bezpieczeństwa

Upewnij się, że produkt jest używany tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczących instalacji i użytkowania.
Przechowuj zestaw w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Sprawdź zestaw pod kątem widocznych uszkodzeń przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu

Podczas instalacji i użytkowania stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE), w tym okulary ochronne i
rękawice.
Unikaj używania zestawu w mokrych lub wilgotnych warunkach, aby zapobiec zagrożeniom elektrycznym.
Zapewnij odpowiednią wentylację podczas używania jakichkolwiek klejów lub produktów chemicznych
związanych z instalacją.
Nie modyfikuj żadnych elementów zestawu, ponieważ może to prowadzić do niebezpiecznych warunków.
Zwracaj uwagę na ostre krawędzie narzędzi i komponentów; obchodź się z nimi ostrożnie.
Jeśli doświadczysz jakiegokolwiek dyskomfortu lub reakcji niepożądanych podczas korzystania z zestawu,
natychmiast przerwij użycie i skonsultuj się z lekarzem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia i komponenty zawarte w zestawie.
Oczyść miejsce pracy, aby zapewnić bezpieczeństwo i efektywność podczas instalacji.

Instalacja:

Zidentyfikuj miejsce na strzelbie, w którym zostanie zainstalowany celownik.
Użyj dostarczonej wiertarki, aby wykonać otwór dla celownika, upewniając się, że ma odpowiedni
rozmiar dla wybranego celownika.
Użyj gwintownika, aby oczyścić istniejące gwinty lub stworzyć nowe gwinty do instalacji nowego
celownika.
Ostrożnie wsuń celownik do przygotowanego otworu, upewniając się, że pasuje pewnie.

Ostateczne kontrole:

Po zainstalowaniu sprawdź, czy celownik jest pewnie zamocowany i odpowiednio wyregulowany.
Przetestuj celownik pod kątem funkcjonalności przed użyciem strzelby.

Instrukcje dotyczące utylizacji

Utylizuj wszelkie niewykorzystane lub uszkodzone komponenty zestawu zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj zestawu do odpadów domowych. Zamiast tego, przekaż go do wyznaczonego zakładu utylizacji,
który może bezpiecznie obsługiwać takie materiały.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W celu uzyskania dalszej pomocy lub informacji dotyczących ZESTAWU WKŁADEK DO CELOWNIKÓW
BROWNELLS 356 BRADLEY SIGHT KIT, prosimy o kontakt z producentem lub odwiedzenie ich oficjalnej strony
internetowej w celu uzyskania pomocy.

Podsumowanie

Przestrzegając wytycznych i instrukcji bezpieczeństwa zawartych w tym przewodniku, możesz zapewnić bezpieczną
i skuteczną instalację swojego celownika do strzelby. Dziękujemy za zwrócenie uwagi na bezpieczeństwo i ciesz się
korzyściami płynącymi z nowego zestawu celowników.
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SHOTGUN SIGHT CONVENIENCE KITS BROWNELLS
356 BRADLEY SIGHT KIT

Kuluttajaturvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, että valitsit SHOTGUN SIGHT CONVENIENCE KITS BROWNELLS 356 BRADLEY SIGHT KIT. Tämä opas
tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja suositukset tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä opas
huolellisesti ennen käyttöä mahdollisten vaarojen välttämiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, että tuotetta käytetään vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Noudata aina valmistajan ohjeita asennuksessa ja käytössä.
Pidä sarja lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista sarja näkyvien vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä

Käytä asianmukaisia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja käsineitä, asennuksen ja
käytön aikana.
Vältä sarjan käyttöä kosteissa olosuhteissa sähkövaarojen välttämiseksi.
Varmista riittävä ilmanvaihto käyttäessäsi asennukseen liittyviä liimoja tai kemiallisia tuotteita.
Älä muokkaa sarjan komponentteja, sillä tämä voi johtaa vaarallisiin olosuhteisiin.
Ole tietoinen työkalujen ja komponenttien terävistä reunoista; käsittele niitä varovasti.
Jos tunnet epämukavuutta tai haittavaikutuksia sarjaa käyttäessäsi, lopeta käyttö heti ja hae lääkärin apua.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja sarjassa mukana olevat komponentit.
Siivoa työskentelyalue turvallisuuden ja tehokkuuden varmistamiseksi asennuksen aikana.

Asennus:

Tunnista paikka haulikkossa, johon tähtäin asennetaan.
Käytä mukana olevaa poranterää luodaksesi reiän tähtäintä varten, varmistaen, että se on oikean
kokoinen valitulle tähtäimelle.
Käytä pohjapihtejä puhdistaaksesi olemassa olevat kierteet tai luodaksesi uudet kierteet uuden
tähtäimen asennusta varten.
Aseta tähtäin varovasti valmistettuun reikään varmistaen, että se istuu tukevasti.

Lopputarkastukset:

Kun tähtäin on asennettu, tarkista, että se on turvallisesti kiinnitetty ja oikein kohdistettu.
Testaa tähtäimen toimivuus ennen haulikon käyttöä.

Hävittämisohjeet

Hävitä kaikki käyttämättömät tai vaurioituneet komponentit sarjasta paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä sarjaa kotitalousjätteiden mukana. Vie se sen sijaan määrättyyn jätteiden käsittelylaitokseen, joka
voi käsitellä tällaisia materiaaleja turvallisesti.

Lisätietoja varten



Lisätietoja tai kysymyksiä SHOTGUN SIGHT CONVENIENCE KITS BROWNELLS 356 BRADLEY SIGHT KIT:stä
varten, ota yhteyttä valmistajaan tai vieraile heidän virallisilla verkkosivuillaan saadaksesi apua.

Johtopäätös

Noudattamalla tässä oppaassa annettuja turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa haulikkosightin turvallisen ja
tehokkaan asennuksen. Kiitos, että kiinnität huomiota turvallisuuteen, ja nauti uuden sightkitsin eduista.



1.  

2.  

3.  

SHOTGUN SIGHT CONVENIENCE KITS BROWNELLS
356 BRADLEY SIGHT KIT

Konsumentsäkerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack för att du valde SHOTGUN SIGHT CONVENIENCE KITS BROWNELLS 356 BRADLEY SIGHT KIT. Denna
guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker och effektiv användning av denna
produkt. Vänligen läs denna guide noggrant innan du använder kitet för att undvika potentiella faror.

Allmänna säkerhetsriktlinjer

Säkerställ att produkten används endast för sitt avsedda syfte.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för installation och användning.
Håll kitet utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera kitet för synliga skador innan användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Kontrollera efter återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglasögon och handskar, under installation
och användning.
Undvik att använda kitet i blöta eller fuktiga förhållanden för att förhindra elektriska faror.
Säkerställ god ventilation när du använder lim eller kemiska produkter kopplade till installationen.
Modifiera inte några komponenter i kitet, eftersom detta kan leda till osäkra förhållanden.
Var medveten om vassa kanter på verktyg och komponenter; hantera dem med försiktighet.
Om du upplever obehag eller negativa reaktioner vid användning av kitet, avbryt omedelbart användningen
och sök medicinsk hjälp.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg och komponenter som ingår i kitet.
Rensa en arbetsyta för att säkerställa säkerhet och effektivitet under installationen.

Installation:

Identifiera platsen på hagelgeväret där siktet ska installeras.
Använd den medföljande borran för att skapa ett hål för siktet, och säkerställ att det är rätt storlek för
det valda siktet.
Använd bottengängan för att rengöra befintliga gängor eller skapa nya gängor för den nya
siktesinstallationen.
Sätt försiktigt in siktet i det förberedda hålet och säkerställ att det sitter säkert.

Slutkontroller:

När siktet är installerat, kontrollera att det är säkert och korrekt justerat.
Testa siktet för funktionalitet innan du använder hagelgeväret.

Avfallsinstruktioner

Kassera eventuella oanvända eller skadade komponenter i kitet i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte kitet i hushållsavfall. Ta istället med det till en avsedd avfallshanteringsanläggning som kan
hantera sådana material på ett säkert sätt.

Kontaktinformation för vidare support



För ytterligare support eller frågor angående SHOTGUN SIGHT CONVENIENCE KITS BROWNELLS 356 BRADLEY
SIGHT KIT, vänligen kontakta tillverkaren eller besök deras officiella webbplats för hjälp.

Slutsats

Genom att följa säkerhetsriktlinjerna och instruktionerna i denna guide kan du säkerställa en säker och effektiv
installation av ditt hagelskyttens sikte. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet, och njut av fördelarna med ditt nya
sikteskit.
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Příručka pro bezpečnostní pokyny pro spotřebitele

Úvod

Děkujeme, že jste si vybrali SHOTGUN SIGHT CONVENIENCE KITS BROWNELLS 356 BRADLEY SIGHT KIT.
Tato příručka poskytuje důležité bezpečnostní pokyny a pokyny k zajištění bezpečného a efektivního použití tohoto
produktu. Před použitím sady si prosím tuto příručku pečlivě přečtěte, abyste se vyhnuli potenciálním nebezpečím.

Obecné bezpečnostní pokyny

Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro zamýšlený účel.
Vždy dodržujte pokyny výrobce pro instalaci a používání.
Uchovávejte sadu mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím zkontrolujte sadu na viditelné poškození.
Hlášte jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným úřadům.
Kontrolujte aktualizace stažení na platformě Safety Gate EU.

Specifická bezpečnostní opatření při používání

Používejte vhodné osobní ochranné prostředky (PPE), včetně ochranných brýlí a rukavic, během instalace a
používání.
Vyhněte se používání sady za mokra nebo v vlhkých podmínkách, abyste předešli elektrickým nebezpečím.
Zajistěte správné větrání při používání jakýchkoli lepidel nebo chemických produktů spojených s instalací.
Nemodifikujte žádné součásti sady, protože to může vést k nebezpečným podmínkám.
Buďte si vědomi ostrých hran na nástrojích a součástech; manipulujte s nimi opatrně.
Pokud během používání sady pocítíte jakékoli nepohodlí nebo nežádoucí reakce, okamžitě přestaňte používat
a vyhledejte lékařskou pomoc.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Shromážděte všechny potřebné nástroje a komponenty obsažené v sadě.
Uvolněte pracovní prostor, abyste zajistili bezpečnost a efektivitu během instalace.

Instalace:

Identifikujte místo na brokovnici, kde bude mířidlo nainstalováno.
Pomocí poskytnutého vrtáku vytvořte otvor pro mířidlo, ujistěte se, že má správnou velikost pro vybrané
mířidlo.
Použijte bottoming tap k vyčištění existujících závitů nebo k vytvoření nových závitů pro instalaci
nového mířidla.
Opatrně vložte mířidlo do připraveného otvoru, ujistěte se, že je bezpečně usazeno.

Konečné kontroly:

Po instalaci zkontrolujte, zda je mířidlo bezpečné a správně zarovnané.
Otestujte mířidlo na funkčnost před použitím brokovnice.

Pokyny pro likvidaci

Zlikvidujte jakékoli nepoužité nebo poškozené součásti sady v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte sadu do domácího odpadu. Místo toho ji odneste na určené zařízení pro likvidaci odpadu, které
může takové materiály bezpečně zpracovat.

Informace pro další podporu



Pro další podporu nebo dotazy týkající se SHOTGUN SIGHT CONVENIENCE KITS BROWNELLS 356 BRADLEY
SIGHT KIT, prosím kontaktujte výrobce nebo navštivte jejich oficiální webové stránky pro pomoc.

Závěr

Dodržováním bezpečnostních pokynů a pokynů uvedených v této příručce můžete zajistit bezpečnou a efektivní
instalaci vašeho mířidla na brokovnici. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti a užijte si výhody vaší nové sady
mířidel.


